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Instruction Leaflet

Montagevejledning

Montazas instrukcija

Montageanweisung 06nyiec eykataotaong Montavimo instrukcija
Notice d'installation Instrucdes de montagem Instrukcja montazu
Instrucciones de montaje Monteringsanvisning Navodila za montazo
Istruzioni per il montaggio Asennusohje Navod na montaz
2B Navod k montazi MoHTa)KHH MHCTPYKUUK
WHeTpykuua no moHTaxxy Paigaldusjuhend Instructiuni de montaj
Montagehandleiding Szerelési utasitas

Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacion descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.

@ sk !

HAVFE A RFIZ i TR BT

A TAE,

@ AnekTpuyeckui Tok! OnacHo ana xusuu!

Tonbko cneynanucTbl UAU NPOMHCTPYKTUPOBAHHbIE

NMLa MOTYT BbINOJHATL CNEAYIOLLME ONepauun.
Levensgevaar door elektrische stroom!

Uitsluitelijk deskundigen in elektriciteit en elektrotechnisch
geinstrueerde personen is het toegestaan, de navolgend
beschrevene werkzaamheden uit te voeren.

Livsfare pa grund af elektrisk strom!

Kun uddannede el-installaterer og personer der e
instruerede i elektrotekniske arbejdsopgaver,
ma udfere de nedenfor anfarte arbejder.

Npogoyi, kivéuvoc nAektpomAnSiag!

01 epyaoieg mou avapEpovral atn ouvéxela Ba
TPEMeL va ekteAolvTal Hovo amd nAeKTpoAdyous Kat
nAEKTPOTEXVITES.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!
Apenas electricistas e pessoas com formagao
electrotécnica podem executar os trabalhos que a
seguir se descrevem.

@ Livsfara genom elektrisk strom!

Endast uthildade elektriker och personer som undervisats i
elektroteknik far utféra de arbeten som beskrivs nedan.
@ Hengenvaarallinen jénnite!

Vain péatevét sdahkdasentajat ja opastusta saaneet
henkilot saavat suorittaa seuraavat tyot.

@ Nebezpedi iirazu elektrickym proudem!
NiZe uvedené prace sméji provadét pouze osoby s
elektrotechnickym vzdélanim.

Eluohtlik! Elektriloogioht!

Jargnevalt kirjeldatud toid tohib teostada ainult
elektriala spetsialist vGi elektrotehnilise
instrueerimise labinud personal.

@ Eletveszély az elektromos aram révén!

Csak elektromos szakemberek és elektrotechnikaban képzett

személyek végezhetik el a kovetkezkben leirt munkakat.

@ Elektriska strava apdraud dzivibu!

Talak aprakstitos darbus drikst veikt tikai
elektrospecialisti un darbam ar elektrotehniskam
iekartam instruétas personas!

(It Pavojus gyvybei dél elektros srovés!

Tik elektrikai ir elektrotechnikos specialistai gali
atlikti Zemiau aprasytus darbus.

Porazenie pradem elektrycznym stanowi
zagrozenie dla zycia!
Opisane ponizej prace moga przeprowadzac tylko
wykwalifikowani elektrycy oraz osoby odpowiednio
poinstruowane w zakresie elektrotechniki.
GD Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Spodaj opisana dela smejo izvajati samo
elektrostrokovnjaki in elektrotehniéno poucene osebe.

@ Nebez.peéenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym pridom!

Préace, ktoré si nizSie opisané, smi vykonavat' iba
elektroodbornici a osoby s elektrotechnickym vzdelanim.
OnacHocT 3a )XMBOTa OT eNeKTpu4ecku Tok!
OnepauuuTe, ONMCaHy B CefBaLLMTE pa3fieny, MoraT Aa

C€ U3BBPLLBAT CaMo OT CNEeUNanUCTU-eNneKTPOTEXHULM U
WHCTPYKTUPAH e11eKTPOTEXHUYECKM NepCOHal.

Atentie! Pericol electric!

Toate lucrarile descrise trebuie efectuate numai de
personal de specialitate calificat si de persoane cu
cunostiinte profunde n electrotehnica.
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(@ Network status LED

(@ RJ45sockets

Module status LED

50-pole connector strip

Screws for securing frequency inverter DA1

@O

®

Netveerksstatus-LED

RJ45-hunkonnektorer

Modulstatus-LED

50-polet stikliste

skruer til fastgarelse pé frekvensomformeren
DA1

@OEEE

®

®
@

@O

Tikla statusa gaismas diode (LED)

RJ45 spraudligzdas

Modula statusa gaismas diode (LED)

50 polu spraudkontaktu savienojumu panelis
Skriives piestiprinasanai pie frekvences
parveidotaja DA1

®

Netzwerkstatus LED

RJ45-Steckbuchsen

Modulstatus LED

50-polige Steckleiste

Schrauben zur Befestigung am Frequenz-
umrichter DA1

@OEEE

Auxvia LED kataotaong diktoou
umodoxéc alvdeanc RJ45

Auvxvia LED kataotaong povadag
Awbida ouvdetrhpa 50 moAwv

Bideg yia tn otepéwan oto petatponéa
guvyotntag DAT

@OEEE

®

@EEEE

Tinklo biisenos LED

RJ45 kistukiniai lizdai

Modulio bisenos LED

50 poliy kiStukinis skydelis

VarZtai, skirti tvirtinti prie daznio keitiklio DA1

®

état réseau LED

prises RJ45

état du module LED

Bornier 50 péles

Vis pour fixation sur convertisseur de
fréquence DA1

@OEEE

®

LED de status da rede

soquete RJ45

LED de status do médulo

Ligador de 50 pinos

Parafusos para fixagdo no conversor de
frequéncia DA1

@OEEE

@EEEE

Dioda LED statusu sieci

Gniazda RJ45

Dioda LED statusu modutu

Listwa wtykowa 50-biegunowa

Sruby do zamocowania na przetwornicy
czestotliwo$ci DAT

Estado red de interconexién LED

RJ45 conectores

Estado del médulo LED

Regleta enchufable de 50 polos

Tornillos para la fijacion en el convertidor
de frecuencia DA1

@OEEE

®

Natverksstatus LED

RJ45-kontakthylsor

Modulstatus LED

50-polig kopplingsplint

Skruvar for fastsattning pa frekvensomriktare
DA1

@OEEE

®

@EEEE

LED za omrezni status

Vtiéne puSe RJ45

LED za modulni status

50-polna vti¢na letev

Vijaki za pritrditev na frekvenéni pretvornik DA1

®

Stato della rete led

RJ45 connettori femmina

Stato del modulo LED

Connettore strip 50 poli

Viti di fissaggio al convertitore di frequenza DA1

@OEEE

S

Verkon tila-LED

RJ45-liitinrasiat

Moduulin tila-LED

50-napainen kaapeliliitin

Ruuvit taajuusmuuttajan DAT1 kiinnitykseen

@OEEE

®

@EEEE

LED di6éda stavu siete

Zastréka RJ-45

LED diéda stavu modulu

50-p6lovéa svorkovnica

skrutky pre upevnenie na meni¢ frekvencie DA1

®

BEHUIR AT

RJ45- $fi R

BEHOIR AT

50 E4iFE

FF R AnAias DAL [ORRET

@OEEE

9

LED indikétor stavu sité

zastréky RJ45

LED indiké4tor stavu modulu

50pdlova zastrtkova lista

Srouby k upevnéni na frekvenéni méni¢ DA1

@OEEE

®

@EEOE

CraTyc Ha Mpexa CBeToAMOoA
LLlencenuu rHe3na RJ45

CraTyc Ha MoAyn CBETOAMOA
50-nontCeH KOHTaKTEH pa3KIoHUTEN
BuHTOBE 3a thuKcUpaHe KbM YECTOTHUA
npeobpasysaten DA1

®

CBeToanoa cocTOAHNA CETH

I'Hespna RJ45

CBeToanoa cocToAHNA MOZYNA
50-KOHTaKTHaA WTeKepHas Konoaka

BuHTbI AnA kpenneHna Ha npeobpa3oBaTene
yactoTbl DA1

@OEEE

LED vdrguolek

RJ45-pistmikud

LED mooduli olek

50-poolusega pistikiihendus

Kruvid sagedusmuunduri DA1 kiilge
kinnitamiseks

@O®EE

®

®

@EEEO

LED de stare retea

Conectori RJ45

LED de stare modul

Regletd de conexiuni 50 poli

Suruburi pentru fixarea la convertizorul de
frecventa DA1
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(@ Status netwerk LED (@ halozatallapot-jelzd LED
(@ RJ45 steekbus (@ RJ45 dugoaljak
(® Module status LED (® modulallapot-jelz6 LED
® 50-polige connector (® 50 polusa sorkapocs
(& Schroeven voor bevestiging o (5 Csavarok a DAT1 frekvenciavaltora vald
frequentie-omvormer DA1 rogzitéshez
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